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Správa o činnosti Slovenského komitétu 
slavistov za rok 2017

Dňa 12. marca 2018 sa v sídle Slavistického ústavu 
Jána Stanislava Slovenskej akadémie vied (SÚJS SAV) 
a Slovenského komitétu slavistov (SKS) uskutočnilo 
pravidelné plenárne zasadnutie SKS. Rokovanie otvoril 
a viedol jeho predseda prof. PhDr. Peter Žeňuch, DrSc., 
podľa programu. Hlavným bodom rokovania bola správa 
o činnosti komitétu za rok 2017 a správa revíznej komisie 
o hospodárení SKS za rok 2017.

V správe o činnosti predseda SKS konštatoval, že 
Slovenský komitét slavistov sa v roku 2017 podieľal na 
vydaní štyroch knižných vedeckých publikácií, ktoré 
vznikli najmä vďaka finančnej podpore Fondu na pod-
poru umenia a Veľvyslanectva Bulharskej republiky na 
Slovensku. Ide o tieto štyri knižné tituly:  Glovňa, J. (ed.): 
Historický a sociolingvistický kontext kodifikácií slo-
vanských jazykov. Bratislava: Slovenský komitét sla-
vistov, Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, Katedra 
slovenského jazyka FF UKF, 2017, 184 s. ISBN 978-
80-89489-30-5; Žeňuch, P. – Zubko, P. et alii: Litur-
gické jazyky v duchovnej kultúre Slovanov. Monote-
matický súbor štúdií. Bratislava: Slavistický ústav Jána 
Stanislava Slovenskej akadémie vied, Slovenský komi-

Организатори на форума отново бяха Катедрата 
по славянско езикознание и Катедрата по славянски 
литератури от Факултета по славянски филологии. 

За първи път в тазгодишното издание на научния 
форум Организационният комитет бе с международно 
участие – честта да бъдат негови членове оказаха из-
тъкнати учени от 6 държави: проф. Бошко Сувайджич 
(Сърбия), проф. Звонко Ковач (Хърватия), проф. 
Джузепе дел Агата (Италия), проф. Луциан Суханек 
(Полша), проф. Людмила Ухлиржова (Чехия), доц. 
Маргарита Младенова и проф. Панайот Карагьозов 
(България). Председател на Програмния комитет бе 
доц. Цветанка Аврамова, а членове – преподаватели, 
докторанти и студенти от славистичните катедри на 
Факултета по славянски филологии.

Участие в конференцията взеха повече от 160 
учени (както утвърдени изследователи – професори  
и доценти, така също доктори, докторанти и студен-
ти) от 14 държави, сред които почти всички славянски 
страни, Италия, Япония и др.

Традиционно славистичните четения се радват на 
голям интерес от страна на балканските страни (Сър-
бия, Хърватска, Македония) и Русия, но в тазгодиш-
ното издание на научния форум в пъти по-голямо бе 
и словашкото участие (16 учени от университетите  
в Словакия – Нитра, Прешов и Банска Бистрица).

Славистичните четения бяха тържествено откри-
ти на 26.04.2018 г. в Аулата на Софийския универси-
тет от председателя на Програмния комитет доц. Цв. 
Аврамова. Заместник-ректорът на университета проф. 
Рени Божанкова приветства участниците от свое име 
и от името на ректора проф. Анастас Герджиков,  
а деканът на Факултета по славянски филологии доц. 
Бойко Пенчев подчерта в приветствието си, че Сла-
вистичните четения са най-голямото научно събитие 
в календара на факултета за 2018 г. От името на Ор-
ганизационния комитет участниците в конференцията 
бяха поздравени от проф. Б. Сувайджич от Белград-
ския университет, председател на Сръбския комитет 
на славистите и ротационен председател на Междуна-
родния комитет на славистите.

След официалното откриване работата на конфе-
ренцията продължи със сесия, по време на която бяха 
изнесени 4 пленарни доклада. Пръв представи своя 
доклад (Различност истог: формуле у jужнословенскоj 
усменоj епици) проф. Сувайджич. 

Следващият доклад бе на проф. Игор Данилевски 
от Националния изследователски университет „Висше 
икономическо училище” в Москва (Для кого и зачем 
писались антилатинские сочинения в Древней Руси). 

Последните два доклада изнесоха българските 
членове на Организационния комитет – доц. М. Мла-
денова (Превръщане на екзистенциалните употреби 
на глагола имам в стереотип в историята на българ-
ския език) и проф. П. Карагьозов (Динамичният сте-

реотип на самоунищожаването: (Само)разрушените 
паметници при славяните). 

В рамките на следобедната сесия и сесиите през 
следващите два дни участниците в конференцията 
продължиха работата си по секции в направления 
„Езикознание” и „Литературознание. Културология. 
Антропология. Фолклористика”.

Езиковедското направление бе разделено на  
5 секции. Най-голям брой доклади имаше в секция 
„Етно- и социолингвистика, лингвокултурология  
и стереотипи”. Интерес и оживени дискусии предиз-
викаха и докладите в секциите: „Лексикална семанти-
ка, лексикография и стереотипи”, „История на езика  
и стереотипи”; „Граматика и стереотипи”, Чуждоези-
ково обучение и стереотипи”.

Литературоведското направление бе представено от 
10 дискурса на стереотипа в секциите: „Културни и лите-
ратурни стереотипи”, „Социолитературни и етнокултур-
ни стереотипи”, „Модели и концепции на текстовостта 
ХХ-ХХІ век”, „Стереотипите и фолклорът”, „Литература 
на преломите”, „Исторически стереотипи в литературна 
среда”, „Стереотипи в обучението”, „Стереотипи на пат-
риархалния свят и тяхното разрушаване”, „Инварианти 
на традиционното”, „Носталгия и минало”. 

Предстои сборникът с докладите от конференция-
та да бъде рецензиран и издаден до края на настояща-
та година в книжно тяло и електронна онлайн версия. 

Диана К. Иванова 
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Zo správy o činnosti Slavistického ústavu 
Jána Stanislava SAV v roku 2017

Aj v roku 2017 sa Slavistický ústav Jána Stanisla-
va SAV aktívne zúčastňoval na vedeckovýskumných  
i vedecko-organizačných aktivitách v medzinárodnom  
i národnom slavistickom vedeckovýskumnom prostredí.  
V medzinárodnom kontexte sa táto spolupráca realizuje v 
partnerstve SÚJS SAV a Slovenského komitétu slavistov  
s Medzinárodným komitétom slavistov, ktorý tvorí 43 
krajín sveta. V každej z týchto krajín sa nachádza partner-
ské slavistické pracovisko.

Na domácej pôde existuje úzka spolupráca s viacerý-
mi univerzitami a ich fakultami. S Filozofickou fakultou

tét slavistov, 2017, 368 s., ISBN 978-80-89489-34-3; 
Žeňuch, P. – Николова, С. (eds.): Kliment Ochridský 
a jeho prínos pre slovanskú a európsku kultúru. Bra-
tislava – Sofia: Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, 
Кирило-Методиевски научен център към БАН, Slo-
venský komitét slavistov, Veľvyslanectvo Bulharskej 
republiky v Slovenskej republike, 2017, 184 s., ISBN 
978-80-89489-31-2 a Žeňuchová, K. – Китанова, М. 
– Žeňuch, P.: Jazyk a kultúra v slovanských súvislos-
tiach. Zo slovanskej etnolingvistiky. Bratislava – Sofia:
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, Институт за 
български език „Проф. Любомир Андрейчин“ при 
БАН, Slovenský komitét slavistov, Veľvyslanectvo 
Bulharskej republiky v Slovenskej republike, 2017, 320 
s., ISBN 978-80-89489-32-9. V roku 2017 SKS získal 
z Fondu na podporu umenia aj finančnú dotáciu na pod-
poru vydávania časopisu Slavica Slovaca (52. ročník), 
ktorý je na Slovensku jediným interdisciplinárnym 
slavistickým publikačným orgánom, ktorý vychádza 
v spolupráci Slavistického ústavu Jána Stanislava SAV 
a Slovenského komitétu slavistov ako ich publikačný 
orgán. Časopis je zaradený vo viacerých medzinárod-
ných indexovaných vedeckých databázach (Scopus, 
CEJSH, C.E.E.O.L., ERIH PLUS, MLA, CARHUS 
Plus+ 2014, CIRC, SJR, ProQuest, EBSCO) a jeho kre-
dibilitu umocňuje skutočnosť, že bol zaradený do refe-
renčného súpisu relevantných slavistických časopisov 
v globálnom kontexte, ktorý vytvoril Medzinárodný 
komitét slavistov (MKS). 

V správe o činnosti SKS P. Žeňuch uviedol, že aj 
v roku 2018 SKS podal žiadosť o poskytnutie dotácie 
na vydávanie časopisu z verejných zdrojov vo Fonde na 
podporu umenia (FPU), no táto žiadosť bola zamietnu-
tá so zdôvodnením hodnotiacej odbornej komisie, kto-
rá odporučila „projekt nepodporiť nakoľko ide o úzko 
vedecky zameraný časopis bez výraznejšieho umelec-
kého presahu k verejnosti, pričom je primárne v tiráži  
deklarovaný ako publikačný orgán Slavistického ústavu 
Jána Stanislava SAV“ (http://www.fpu.sk/attachments/
article/349/rozhodnutie-2018-2-2.3.1.pdf). V odpovedi 
na túto skutočnosť SKS zaslal FPU stanovisko, v ktorom 
k nepodporeniu projektu uvádza, že časopis má význam-
ný presah k verejnosti a do viacerých vedných odborov, 
vrátane vied o umení a kultúre a na svojich stránkach 
publikuje aj štúdie umenovedného charakteru, najmä  
z oblasti hudobnej i slovesnej kultúry. Slovenský komi-
tét slavistov ako občianske združenie  je spoluvydava-
teľom časopisu, ktoré sa prostredníctvom dotácií z FPU  
a predtým vďaka podpore Ministerstva kultúry Sloven-
skej republiky spolupodieľa na vydávaní a zabezpe-
čovaní činnosti tohto jediného slavistického periodika 
na Slovensku. Časopis Slavica Slovaca publikuje texty 
slavisticky orientovaných vedeckých štúdií z vedných 
odborov spadajúcich do oblasti humanitných vied zame-
raných na vedy o kultúre a umení.

Správu z revízie hospodárenia SKS za rok 2017, 
ktorú vypracovala externá spolupracovníčka SKS Hele-
na Rummelová, na rokovaní pléna SKS predniesla prof. 
PhDr. Júlia Dudášová-Kriššáková, DrSc. Revízorky SKS 
(T. Štefanovičová a J. Dudášová) správu preskúmali a jej 
správnosť potvrdili. 

Nasledovala diskusia k obidvom predneseným sprá-
vam. Prítomní členovia SKS zdôraznili potrebu zaslať 
sťažnosť na Fond na podporu umenia, v ktorej je potreb-
né zdôrazniť neodôvodnenosťou odporúčania hodnotia-
cej odbornej komisie o neschválení poskytnutia dotácie. 
Prítomní členovia SKS jednomyseľne schválili správu  
o činnosti SKS za rok 2017 i správu z revízie hospodáre-
nia SKS za rok 2017. 

Predseda SKS ďalej informoval prítomných o prí-
prave delegácie na 16. medzinárodný zjazd slavistov, 
ktorý sa uskutoční v dňoch 20. – 27. augusta 2018 v Be-
lehrade. V súčasnosti sa pripravuje na vydanie spoločný 
súbor štúdií, ktoré v podobe referátov odznejú na tomto 
najvýznamnejšom svetovom slavistickom podujatí. Jed-
notlivé príspevky sa publikujú ako supplementum 53. 
ročníka časopisu Slavica Slovaca. Usporiadanie príspev-
kov určuje schválený program a tematika zjazdu (pozri 
http://mks2018.fil.bg.ac.rs/). Supplementum časopisu 
Slavica Slovaca okrem textov štúdií, ktoré v podobe re-
ferátov odznejú v jednotlivých sekciách podľa progra-
mu zjazdu schváleného na plenárnom zasadnutí Medzi-
národného komitétu slavistov, obsiahne aj texty štúdií 
posterových referátov, ktoré boli prijaté na rokovanie 
zjazdu. Zoznam všetkých schválených referátov na 16. 
medzinárodný zjazd slavistov je publikovaný v časopise 
Slavica Slovaca (2017, č. 1, s. 97-98). Okrem tohto súbo-
ru štúdií M. Benža (etnológia a historiografia), J. Krško 
(jazykoveda) a E. Brtáňová (literárna veda) pripravia 
bibliografiu slavistických vedeckých prác za roky 2013 
– 2017, ktorá sa publikuje v podobe voľne prístupnej 
knižnej publikácie na internetovej stránke Slovenského 
komitétu slavistov.

Peter Žeňuch


